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Raoche Slovenshe, s.0.0.
Cintarinska 3/4, 11 88 Graticlava X&O 0/
Tel.: 02-57103680, Fax: 02-52635214 W77 %

Zmluva o najme lekarskeho pristroja

(dalej len ,,Zmluva*)

uzavreta podl'a § 663 a nasl. zakona 40/1964 Zb. Ob&iansky zakonnik v znen{ neskorsich predpisov
medzi zmluvnymi stranami:

i. Roche Slovensko, s.r.o.
Sidlo: Cintorinska 3/A, 811 08 Bratislava 1
ICO: 35 887 117
Pravna forma: spolo¢nost’ s ruéenim obmedzenym
Zaplsana v obchodnom registri Okresného stdu Bratislava I, vloZka &, 31845/B, odd.: Sro
DIC: 2021832087
ggsy =
Bankové spojenie: .
Cislo t&tu: " i
V mene ktorej konaji: Ing. Tatiana Godarsk4, prokurista
Ing. Ladislav Stefandik — na zaklade plnej moci zo diia 31.03.2011,
tvorenej Prilohou &.2 tejto zmluvy

(d'alej len ,prenajimatel”)

2. Fakultni nemocnica Nitra
Adresa: Spitalska 6, 950 01 Nitra
ICO: 17 336 007
Prévna forma: $tatna prispevkové organizécia
Zapisana: rozhodnutie o zmene zriad’ovacej listiny vydanej Ministerstvom zdravotnictva zo
dria 29.3.2006, &. 11165-2/2006-SP
DIC: 2021205197
IC DPH: SK 2021205197
Bankové spojenie: Statna pokladnica
Cislo ugtu: 7000280649/8180
Zastipena: MUDr. Kamil Kolejak, PhD. — riaditel’

(dalej len ,,ndjomca)

(d'alej spolu ako ,.zmluvné stramy alebo jednotlivo ako ,zmluvnd strana’®)



L.
Predmet a icel Zmluvy

1.1 Prenajimatel’ pred nadobudnutim uéinnosti tejto Zmluvy bude vyluénym vlastnikom lekarskeho
pristroja cobas 6000 <c¢ 501> a prisluSenstva (Softvérové vybavenie pre Ucel
organizacie pred-, a post — analytickej fazy biochemického spracovania vzoriek -
PSM/cobas IT 3000 licencia) sliziaceho na klinicko-biochemickt diagnostiku in vitro,
ktorého presny technicky popis a zoznam vybavenia s uvedené v Prilohe ¢. 1 (Typovy list
lekarskeho pristroja), ktora tvori nedelitelnt sudast’ tejto Zmluvy (d’alej len ,.lekdrsky pristroj).
Prenajimatel’ tymto vyhlasuje, Ze bude pred nadobudnutim u€innosti tejto Zmluvy opravneny
s lekarskym pristrojom nakladat’ a prenechat’ ho do uzivania najomcovi.

1.2 VzhPadom na skutoénost, Ze prenajimatel’ chce prenechat’ lekarsky pristroj do uZivania
najomecovi za UCelom klinicko-biochemickej diagnostiky in vitro a ze ndjomca ma zdujem
lekarsky pristroj uzivat,, uzatvorili zmluvné strany tito Zmluvu.

1.3 Predmetom tejto Zmluvy je zavédzok prenajimatel’a prenechat’ ndjjomcovi do docasného uZivania
(ndjmu) lekarsky pristroj $pecifikovany v Prilohe &. 1 k tejto Zmluve a zavizok najomeu platit’ za
uzivanie lekarskeho pristroja ndjomné, a to za podmienok uvedenych v tejto Zmluve.

1.4 Néjomca vyhlasuje, Ze je v stilade so vSetkymi aplikovatelnymi pravnymi predpismi opravneny
lekarsky pristroj uzivat’ na dojednany Gcel.

1.5 Ugcelom tejto Zmluvy je Gprava vzajomnych vztahov medzi zmluvnymi stranami, ktoré vznikaju
pri najme lekarskeho pristroja.

1.6 Po cell dobu G&innosti tejto Zmluvy ostava lekarsky pristroj vo vlastnictve prenajimatela.

IL
Nijomné

2.1 Néajomca sa zavizuje platit za uzivanie lekarskeho pristroja ndjomné mesaéne vo vyske
375,- Euro (slovom: tristosedemdesiatpdt’ Euro) bez DPH a za uZivanie prisluSentva najomné
mesaéne vo vySke 50,- Euro (slovom: pétdesiat Euro) bez DPH. K najomnému bude pripocitana
DPH v zakonom stanovenej vyske.

2.2 Povinnost’ ndjomcu platit’ dojednané ndjomné vznikd diiom podpisu preberacieho protokolu,
ktorym néjomca ziskal lekéarsky pristroj do svojej dispozicie podla ¢l. III. bod 3.2 tejto Zmluvy.
Zmluvné strany sa dohodli, Ze v pripade, ak dojde k prevzatiu lekarskeho pristroja v priebehu
kalendarneho mesiaca, prvé najomné obdobie bude trvat’ odo dila podpisu preberacieho protokolu
do posledného kalendarneho dinia nasledujiceho kalendarneho mesiaca a ndjomeca je povinny
zaplatit’ za toto prvé najomné obdobie ndjomné vo vyske mesacného ndjomného podla ¢l. II. bod
2.1 tejto Zmluvy. Ndjomné za prvé ndjomné obdobie bude fakturované k 25. driiu kalendéarneho

(k Yl 2



2.3

2.4

2.5

2.6

3.1

3.2

33

mesiaca nasledujuceho po mesiaci, v ktorom bol podpisany preberaci protokol na lekarsky
pristroj.

Néjomné je splatné mesacne na zdklade faktiry, ktori vystavi prenajimatel’ a zasle ndjomcovi na
adresu uvedenti v zadhlavi Zmluvy. Najomné bude fakturované za kalendarny mesiac vzdy k 25.
diiu v prislu§nom mesiaci.

Néajomca sa zavdzuje zaplatit’ ndjomné za prislusny mesiac do 60 (slovom: Sest'desiat) dni odo
diia vystavenia faktiry prednostne bankovym prevodom na Udet prenajimatela uvedeny na
fakttre, pokial’ sa zmluvné strany nedohodnu inak.

Zéavazok najomcu zaplatit' ndjomné sa povazuje za splneny okamihom pripisania peiaznych
prostriedkov zodpovedajucich splatnému ndjomnému na cet prenajimatela.

Ak sa najomca dostane do omeSkania s platenim najomného, prenajimatel’ je opravneny uplatnit’
si u ngjomeu Urok z omeskania vo vyske 0,03% z dlznej sumy za kazdy aj zacaty deri omeSkania
s platenim ndjomného. Pravo prenajimatel’a na ndhradu Skody tym nie je dotknuté.

1.
Prava a povinnosti prenajimatel’a

Prenajimatel’ na zdklade tejto Zmluvy prenechdva najomcovi do docasného uzivania lekérsky
pristroj vymedzeny v Prilohe €. 1 tejto Zmluvy po dobu 0¢innosti tejto Zmluvy a za podmienok
stanovenych v tejto Zmluve.

Najomca bezodkladne po zvergjneni tejto Zmluvy vsilade sél. TV. bod 4.1 oznami
prenajimatelovi, Ze Zmluva bola zverejnena v stlade so zdkonom a predlozi prenajimatelovi
pisomné potvrdenie o zverejneni Zmluvy. Prenajimatel’ sa zavédzuje odovzdat ndjomcovi
lekarsky pristroj spolu s dokladmi potrebnymi na jeho uZivanie v stave spdsobilom na prevadzku
a uZivanie podla tejto Zmluvy (laboratérne uZzivanie) najneskdér do 30 dni odo diia dorudenia
pisomného potvrdenia o zverejneni Zmluvy prenajimatelovi, pokial sa zmluvné strany
nedohodnt inak. O odovzdani a prevzati lekarskeho pristroja spiSu prenajimatel’ a ndjomca alebo
ich povereni zastupcovia preberaci protokol, ktory obsahuje najmi, nie vSak vyluéne: vyrobné
¢islo lekarskeho pristroja, datum odovzdania a prevzatia lekarskeho pristroja do uZivania,
zaznam z prvej vonkajSej obhliadky lekarskeho pristroja, stpis zjavnych vad na lekdrskom
pristroji zistitelnych pri vonkajSej obhliadke, dohodnuty datum in$talacie lekarskeho pristroja
a podpisy os6b opravnenych konat’ v mene prenajimatela a najomcu, alebo ich poverenych
zastupcov.

Prenajimatel’ sa zavdzuje inStalovat’, resp. zabezpedit’ instalaciu lekarskeho pristroja u ndjomcu
na svoje naklady najneskér do 30 dni odo diia dodania lekarskeho pristroja; tymto nie je
dotknutd moznost’ sucasného dodania a inStalacie lekarskeho pristroja v ten isty defl. Presny
datum dodania a inStalacie lekarskeho pristroja oznami prenajimatel’ ndjomcovi najmenej 3 dni
vopred. Néjomca sa zavdzuje poskytnut' prenajimatelovi potrebni sucinnost’ pri inStalacii
lekarskeho pristroja, najmé poskytnat’ prenajimatel’ovi idaje o uréenom mieste instalacie, urcit’
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4.1

pracovnikov zodpovednych za obsluhu lekarskeho pristroja a lekdrsky pristroj prevziat do
laboratdrnej prevadzky.

O in8taldcii lekarskeho pristroja spiSu zmluvné strany instalaény protokol. Prenajimatel’ sa
zéaroveti zavizuje zaskolit’ pracovnikov ndjomcu, ktori bud( pracovat’ s prenajatym lekdrskym
pristrojom a odovzdat’ ndjomcovi navod na pouzitie lekdrskeho pristroja v slovenskom jazyku.
O zaskoleni konkrétnych pracovnikov najomcu bude spisany Skoliaci protokol.

Prenajimatel’ sa zavidzuje poskytovat’ najomcovi po dobu G&innosti tejto Zmluvy autorizovany
servis lekarskeho pristroja; uvedené sa vztahuje vyluéne na prehliadky lekarskeho pristroja
v zmysle pokynov a odporicani vyrobcu a vykondvanie servisnych uUkonov majlcich pdvod
v povahe lekéarskeho pristroja alebo vyplyvajtcich z beZzného opotrebenia lekarskeho pristroja.
Servis lekarskeho pristroja spoCivajuci v odstratiovani vad lekarskeho pristroja vzniknutych
z dévodov na strane ndjomcu (najmé, nie vak vyluéne porusenim povinnosti ndjomeu podla &l.
[V. tejto Zmluvy), vratane nahodne vzniknutych vad (napriklad $koda vzniknutd vodou
z vodovodného potrubia, elektricky skrat a pod.), bude uskutoéiiovany na ndklady ndjomcu
podla aktudlneho servisného cennika prenajimatela.

N4jomca je povinny oznamit’ vadu lekarskeho pristroja alebo potrebu vykonat® iny servisny (ikon
na lekarskom pristroji bez zbyto€ného odkladu po jej zisteni na &. tel. 02-57 10 36 88, inak
zodpoveda prenajimatel’ovi za $kodu, ktord nesplnenim tejto povinnosti na lekdrskom pristroji
vznikla. Ndjomca oznami prenajimatelovi popis a dévod vzniku vady alebo potreby vykonat’
servisny tkon,

Prenajimatel’ je povinny zabezpedit servisného technika do 2 pracovnych dni od nahldsenia vady
alebo potreby vykonat’ iny servisny tkon. Servisny technik je povinny odstranit’ vadu alebo
uskutoénit’ iny servisny uUkon na lekarskom pristroji v primeranej lehote v zavislosti od
zavaznosti vady alebo servisného tkonu a s odbornou starostlivost'ou. Ak neddjde k odstraneniu
vady alebo vykonaniu servisného zasahu do 3 pracovnych dni od néastupu servisného technika,
bude prenajimatel’ v nasledujicom mesiaci fakturovat’ ndjomcovi ndgjomné zniZzené o alikvotni
Ciastku za kazdy deii nasledujici po uplynuti lehoty 3 pracovnych dni od néstupu servisného
technika, v ktorom nebol lekarsky pristroj v prevédzke. Uvedené lehoty a naroky najomcu sa
nevztahuji na odstratiovanie vad vzniknutych z ddévodov na strane nijomcu, vratane ndhodne
vzniknutych vad. Prenajimatel’ nezodpovedd za Skodu, ktord vznikne najomcovi v dosledku
toho, Ze lekarsky pristroj nie je po dobu odstrafiovania vady a/alebo uskuto&tiovania servisného
ukonu v prevadzke.

Iv.
Prava a povinnosti najomcu

Néjomca je povinny bezodkladne Zmluvu zverejnit’ v silade so zdkonom &. 546/2010 Z.z.,
ktorym sa dopliia zdkon &. 40/1964 Zb. Obgiansky zékonnik v zneni neskorsich predpisov a
ktorym sa menia a doplitaju niektoré zakony.



4.2 Najomca je povinny vykonat’ prehliadku lekarskeho pristroja pri jeho prevzati a oznamit’ vSetky
zistené zjavné vady. Prenajimatel’ nezodpoveda za zjavné vady, ktoré ndjomca mohol zistit’ pri
prehliadke a prenajimatel’ovi ich neoznamil.

4.3 Nijomca je povinny vykonat' prehliadku lekarskeho pristroja vzhladom na jeho funkénost’
a spdsobilost’ na uzivanie na dojednany ucel bez zbytoéného odkladu po instalacii lekarskeho
pristroja prenajimatelom. Prenajimatel’ nezodpoveda za vady, ktoré najomca mohol zistit' pri
takejto prehliadke a prenajimatel’'ovi ich neoznamil.

4.4 Prenajimatel’ ostiva po dobu trvania najmu vlastnikom lekéarskeho pristroja, priGom najomcovi
nevznika akékol'vek pravo na nadobudnutie lekarskeho pristroja do vlastnictva.

4.5 Vsetky zmeny ohladne lekarskeho pristroja, najmé pokial’ ide o miesto inStalacie a pripojenie na
iné pristroje a zariadenia, si vyzaduju predchadzajlici pisomny sthlas prenajimatela.

4.6 Nijomca sa zavizuje lekdrsky pristroj riadne uzivat' na 0cel dohodnuty v Zmluve, je povinny
s odbornou  starostlivostou lekarsky pristroj chranit’ pred poskodenim, odcudzenim,
znehodnotenim, stratou a/alebo zniéenim. Ndjomca nesmie bez predchddzajiiceho sthlasu
prenajimatela uskutoénit’ na lekarskom pristroji ziadne zmeny alebo zasahy.

4.7 Najomca je povinny zabezpecit’, aby lekarsky pristroj obsluhovali a mali k nemu pristup len
opravnené osoby, ktoré boli zodpovedajlicim spdsobom zaskolené.

4.8 Najomea je povinny bezvyhradne dodrziavat’ pokyny prenajimatel’a a/alebo vyrobcu lekarskeho
pristroja ohl'adne (idrzby a pouZivania lekarskeho pristroja.

4.9 Naijomea je povinny umoZznit’ prenajimatelovi na poZiadanie kedykolvek pristup k lekarskemu
pristroju.

4,10 N4jomea nesmie prenechat’ lekarsky pristroj na uzivanie inej osobe, ani ho zat'azit’, dat’ ako zéloh
¢i zaruku, bez predchadzajiceho pisomného sthlasu prenajimatel’a. Pri poruseni tohto zékazu je
prenajimatel’ opravneny od Zmluvy odstupit’.

4,11 V pripade vzniku Skody na lekarskom pristroji v dosledku poskodenia, odcudzenia, straty,
zniCenia alebo inej §kody na lekarskom pristroji sa najomca zavizuje nahradit’ prenajimatelovi
vzniknutt $kodu. Prenajimatel’ Skodu vy&isli a v jej vySke vystavi faktaru. Pre pripad totdlnej
§kody sa stanovuje maximalna hodnota lekarskeho pristroja 149.180,- Euro (slovom:
jedenstostyridsatdevittisicjedenstoosemdesiat euro) bez DPH. Vycislena $koda bude Gmerna
poSkodeniu lekarskeho pristroja ajeho skutoCnej aktudlnej hodnote zniZenej o hodnotu
amortizacie.

4.12 Najomeca plne zodpovedd za Skody spdsobené lekarskym pristrojom a/alebo v stvislosti
s prevadzkovanim lekarskeho pristroja tretim osobam alebo na majetku nadjomcu. Tymto nie je
dotknuta zodpovednost’ vyrobcu a/alebo prenajimatela za Skodu podla zdkona ¢. 294/1999 Z.z.
o zodpovednosti za §kodu spdsobentt vadnym vyrobkom v zneni neskorsich predpisov.




4.13 Prenajimatel’ mdze poZzadovat’ vratenie lekarskeho pristroja pred uplynutim doby, na ktord je tato

Zmluva uzavretd, ak ndjomca neuziva lekarsky pristroj riadne (¢l. IV. Zmluvy) alebo ak ho uziva
v rozpore s téelom Zmluvy.

4.14 PoruSenie povinnosti ndgjomcu stanovenych v tomto ¢lanku Zmluvy sa povazuje za podstatné
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porudenie Zmluvy.
V.
Trvanie a skonfenie Zmluvy

Téato Zmluva sa uzatvara na dobu urditd, a to na 3 roky odo diia podpisu tejto Zmluvy oboma
zmluynymi stranami.

Téato Zmluva zanika iba:

a) uplynutim doby, na ktort bola dojednan4;

b) pisomnou dohodou zmluvnych stran ku diiu podpisu dohody alebo k inému diiu, na ktorom
sa zmluvné strany dohodn;

¢) odstipenim, pri¢om odstipenim od Zmluvy Zmluva zanikd, ked’ je prejav véle ukonéit’
platnost’ Zmluvy dorudeny druhej zmluvnej strane, pokial’ v odstipenti nie je ustanoveny iny
datum skoncenia Zmluvy;

d) vypovedou ktorejkol'vek zo zmluvnych stran z akéhokol'vek ddvodu alebo bez uvedenia
dévodu so 3 — mesa&nou vypovednou dobou, ktord zagina plynut’ prvy defi kalendarneho
mesiaca nasledujiceho po mesiaci, kedy bola vypoved’ jednej zmluvnej strany doruena
druhej zmluvnej strane.

Prenajimatel’ je opravneny odstipit od Zmluvy v pripadoch uvedenych v zékone a vtedy,

ak:

a) najomca je v omeskani so zaplatenim faktiry, ktorou bolo vytGctované ndjomné, dlhSie ako
30 dni po dni splatnosti faktiry;

b) najomca umozni uZivanie lekarskeho pristroja inej osobe, alebo lekarsky pristroj zat'azi bez
predchadzajuceho pisomného stihlasu prenajimatel’a;

¢) ndjomca neuziva lekarsky pristroj riadne (El. IV. Zmluvy) a/alebo v stlade s (c¢elom
vymedzenym v tejto Zmluve, v dosledku éoho hrozi prenajimatelovi vznik Skody.

Najomca je opravneny odstipit od Zmluvy vtedy, ak sa lekarsky pristroj podas trvania
najomného vztahu zni¢i alebo stane neupotrebitelnym bez zavinenia ndjomcu a prenajimatel’
nemdze poskytnit’ nahradny lekérsky pristroj a/alebo odmietne poskytnit’ nahradny lekarsky
pristroj.

Odstipenim od Zmluvy ktoroukol'vek zo zmluvnych stran nezanika povinnost’ ndjomcu zaplatit’
za uZivanie lekarskeho pristroja pred uéinnostou odstiipenia, ako ani narok prenajimatela na
nahradu $kody alebo na rok z ome$kania, ktoré vznikli pred G¢innost'ou odstiipenia od Zmluvy.
Zmluvné strany sa dohodli, Ze pre pripad odstipenia od Zmluvy nie st povinné vracat’ si plnenia
poskytnuté druhej zmluvnej strane pred uéinnostou odstipenia od Zmluvy.

V pripade skon&enia tejto Zmluvy akymkol'vek spésobom a z akéhokolvek dovodu je ndjomca
povinny vratit’ lekarsky pristroj prenajimatelovi v stave, v akom ho prevzal s prihliadnutim na
bezné opotrebovanie a bez zbytoéného odkladu. Lekarsky pristroj bude odinstalovany
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prenajimatelom, k Comu je ndjomca povinny prenajimatel’a vyzvat. Ndjomca je povinny
umoznit’ prenajimatelovi pristup k lekdrskemu pristroju za 0delom jeho odinstalovania
kedykolvek v pracovnych diioch v beznych pracovnych hodinach. V pripade, ak lekarsky
pristroj po skonéenti tejto Zmluvy nebude vrateny prenajimatelovi najneskor do 14 dni odo diia
skonlenia Zmluvy, ndjomca je povinny platit’ prenajimatelovi zmluvna pokutu za kazdy zacaty
den omeSkania s vratenim lekarskeho pristroja vo vySke zodpovedajlcej alikvotnej Casti
mesaéného ndjomného pripadajicej na kazdy deii omeskania. Pravo prenajimatel’a na ndhradu
Skody nie je zaplatenim zmluvnej pokuty dotknuté.

Pred uplynutim dojednanej doby najmu alebo pri skonleni tejto Zmluvy dohodou sa zmluvné
strany zavizuj v dobrej viere rokovat’ o prediZeni doby najmu alebo o pripadnom odkiipeni
lekarskeho pristroja ndjomcom za podmienok, ktoré si zmluvné strany dohodnl; toto
ustanovenie nezaklada povinnost’ prenajimatela prediZit dobu trvania nijmu alebo predaf
ndjomcovi lekarsky pristroj, ani povinnost' njomecu poZzadovat’ prediZenie doby najmu alebo
odkupit’ lekarsky pristroj.

VL
Déverné informacie a povinnost’ mi¢anlivosti

Zmluvné strany sa zavézuju, Ze budi zachovavat’ obchodné tajomstvo druhej zmluvnej strany
a ml¢anlivost’ o dovernych informéacidch a zabezpeéia, Ze takdto povinnost’ bude v rovnakom
rozsahu zavdzovat aj ich zamestnancov, obchodnych azmluvnych partnerov a/alebo
spolupracujtce tretie osoby.

Dévernymi informéaciami sa pre Gcely tejto Zmluvy rozumeju najmi tito Zmluva a jej prilohy,
podmienky spoluprdce zmluvnych stran a vetky informacie, ktoré boli poskytnuté jednou
zmluvnou stranou druhej zmluvnej strane v stvislosti s plnenim tejto Zmluvy, alebo ktoré sa
zmluvnej strane stali inak zname a to najm4, nie vSak vyluéné, odborné a obchodné informacie
o produktoch prenajimatela.

Zmluvné strany sa najmi zavézuji, ze doverné informécie neoznamia ani inak nespristupnia
tretim osobam, nezverejnia, ani nepouziju ddverné informdcie inak ako na tcely plnenia svojich
zavézkov a vykonu svojich prav podla tejto Zmluvy. Uvedené sa netyka poskytnutia ddvernych
informacii externym poradcom zmluvnej strany ani spolupracujicim tretim osobam za
podmienky, Ze tieto osoby budu taktieZ zaviazané mlSanlivostou na zéklade zakona alebo
osobitnej zmluvy.

Povinnost’ mlcanlivosti podla tohto ¢lanku trva aj po skondeni tejto Zmluvy bez Easového
obmedzenia.

Vys§ie uvedené povinnosti sa nevztahujii na povinnost’ poskytnat’ chranené daje a doverné
informacie organom verejnej spravy na zaklade zdkona alebo pravoplatného rozhodnutia stidu
alebo iného organu verejnej spravy. Takito skutoénost’ povinnad zmluvna strana neodkladne
pisomne oznami druhej zmluvnej strane. Zmluvna strana, ktord ma takto déverné informdcie



6.6

6.7

7.1

7.2

7.3

7.4

7.5

7.6

7.7

poskytnit, je v8ak povinna vyuZzit’ vSetky existujiice prostriedky v stlade s pravnymi predpismi
na odmietnutie alebo obmedzenie oznamenia a spristupnenia dévernych informacii.

Prenajimatel’ stihlasi s tym, Ze najomca zverejni tito Zmluvu, jej dodatky a faktiry stvisiace so
Zmluvou na webovej stranke ndjomcu a v Centralnom registri zmliv vedenym Uradom vlady
Slovenskej republiky v stlade so zikonom &. 546/2010 Z.z., ktorym sa dopliia zakon &. 40/1964
Zb. Obgiansky zakonnik v zneni neskorSich predpisov a ktorym sa menia a dopliiaji niektoré
zakony.

Kazdd zmluvna strana zodpoveda druhej zmluvnej strane za $kodu spdsobent porudenim
povinnosti mléanlivosti.

VII.
Zaverecné ustanovenia

Tato Zmluva nahrddza kazdu pisomnu a/alebo ustnu dohodu medzi zmluvnymi stranami
ohladne predmetu Zmluvy.

Pravne vztahy vyplyvajice z ndjmu neupravené touto Zmluvou sa riadia osobitnymi
ustanoveniami Obcianskeho zdkonnika o prislu$snom zmluvnom type, pokial’ v tejto Zmluve nie
je dojednanad odchylna prdvna tprava. Ostatne pravne vztahy medzi zmluvnymi stranami sa
riadia v8eobecnymi ustanoveniami Obchodného zédkonnika o zavidzkovych vztahoch (§ 261 —
408 Obchodného zakonnika), pokial’ v tejto Zmluve nie je dojednané odchylna pravna Gprava.

Téato Zmluva je platnd dilom jej podpisu oboma zmluvnymi stranami. T4ato Zmluva nadobudne
Gcinnost” odovzdanim lekarskeho pristroja ndjomcovi, ktoré odovzdanie zmluvné strany
potvrdia podpisom preberacieho protokolu; nie v§ak skor ako bude Zmluva prvy krat zverejnend
v stlade so zékonom & 546/2010 Z.z., ktorym sa dopliia zakon & 40/1964 Zb. Obgiansky
zékonnik v zneni neskorgich predpisov a ktorym sa menia a dopliiaji niektoré zékony.

Zmluvné strany sa zavézuju, Ze vSetky spory, ktoré vzniknu z tejto Zmluvy alebo v stvislosti s
tiou budu rie$ené zmierom.

Ak neddjde k vyrieSeniu sporu zmierom, spor rozhodne vecne a miestne prisluiny slovensky
stid ureny podla procesnych pravnych predpisov Slovenskej republiky.

Téato Zmluva mdze byt doplnend a zmenena len na zaklade pisomného dodatku podpisaného
oboma zmluvnymi stranami.

Pokial’ niektoré z ustanoveni tejto Zmluvy je neplatné, neudinné alebo nevykonatel'né, nema4 to
vplyv na platnost,, t€innost’ alebo vykonatelnost’ ostatnych ustanoveni tejto Zmluvy. V pripade,
ze niektoré z ustanoveni tejto Zmluvy je neplatné, neti¢inné alebo nevykonatelné, alebo sa
nasledne takym stane, zavézuji sa zmluvné strany, Ze ho nahradia ustanovenim, ktoré najviac
zodpoved4 ich pdvodnej voli.



7.8 Zmluva je vyhotovena v dvoch rovnopisoch, priCom kaZdd zo zmluvnych stran obdr#i jedno
vyhotovenie Zmluvy.

7.9 Zmluvné strany vyhlasuju, Ze si tito Zmluvu pregitali, jej obsahu porozumeli a suhlasia s nim a
Ze Zmluvu uzatvdraji slobodne, vaZzne a bez nétlaku, na znak ¢oho pripdjaja svoje podpisy.

V Bratislave, dila {\Q .. 1o AA
Prenajimatel”:

Roche Slovensko, s.r.0.

//"A R ) 'ﬁ/,r /‘“m\
/4 / lihsy Ao
Ing. Tatlana Goda{éka
prokurista ;,/

,,,,,, w{

Ing. Ladislav Sﬁéfanmk )

Priloha ¢ 1:  Typovy list lekdrskeho pristroja
Priloha é. 2:  Plnd moc

V Nitre, dita .5 e 77 L£77

Néjomca:

Fakultnd nemocnica Nitra

XCQ\

MUDr. Kamil Kolq]a PhD.,
riaditel |

FAKULTNA NEMOCNICA

NITRA
'&!a@a
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Priloha ¢. 1
Typovy list lekarskeho pristroja

cobas ¢ 501 module

1. Systém: fotometricky/ISE modul modularneho systému cobas® 6000 pre biochemick
analyzu a HIA
2. Vykon: do 600 vysledkov/hod. (fotometria), do 1000 vysledkov/h. (fotometria + ISE)

3. Material vzorky: sérum, plazma, mo¢, CSF
4. Kapacita pre vzorky: do 120 5-poziénych stojanov/hod. (600 vzoriek)

5. Typy vzorkovych skimaviek: 5 - 10 ml primarne (16x100, 16x75, 13x100, 13x75 mm)
2,5 ml sample Hitachi cup
1,5 ml microsample cup Hitachi

skiimavka na skiimavke 16x75/100 mm

6. Objem vzorky: 1 -—35 pl/test

7. Ciarovy kéd pre vzorky: Codel28, Codabar (NW 7), Interleaved 2 z 5, Code 39
8. Reagencie: 60 pozicii pre kazety (¢ packs)
9. Kyvety: 160 plastovych meracich kyviet

10. Spotreba vody:, do 15 I/hod. priemerne (tlak 49 — 343 kPa)

PC, monitor, kldvesnica, tlaiarefi, atd’. v ergonomickom
11. Kontrolna jednotka: stojane

12. Rozhranie: RS 232 + rozhranie na cobas link (TeleService a automaticky download)

230/400 V AC 3/N/PE, 110 V AC,
13. Poziadavky na pripojenie do elektrickej siete: 50

alebo 60 Hz, spotreba 2500 VA
14. Rozmery: vyska 130 cm, hibka 98 cm, $irka 120 cm
15. Hmotnost’: cca 350 kg
16. Certifikacia: GS, CE, UL, C-UL

17. K6d SUKL: P80705

10



Priloha ¢. 1

Typovy list lekarskeho pristroja

Roche Process System Manager - PSM

1. Systém:

2. Zakladné funkcie:

3. Dodavané moduly:

4. Konfiguracie:

5. Poziadavky:
Hardvér
Procesor
RAM
Disky

Obrazovka
Softvér
oS

Siet’

softvér pre riadenie laboratérnych procesov kombinujiici podporu

spracovania vzoriek a plnohodnotny manazment dét

| pripojenie na: server
analytické systémy Roche

iné analytické systémy ako Roche

klientov PSM pre vybudovanie siete PSM
modem pre dial’kovil spravu a podporu

| zakladiia pre integrovanie a prevadzkovanie inych moZnosti softvéru

PSM potrebnych pre plnohodnotné vyuZivanie funkcii pre sledovanie

materidlového toku a manaZmentu dat

PSM - Archive

PSM - Distribution

PSM - Multirule QC

PSM - Validation

PSM - Extended Validation

| na samostatnom pocitaci
[ siet PSM-PSM (architektira klient - server)
| siet PSM-PSM (architekttra server - server, hierarchicka

Struktira)

Pentium, 2 GHz alebo vyssi

512 Mbyte alebo viac

16 GB HDD alebo viac

CD ROM

minimalne 1024 x 768 bodov s 65536 alebo viac farbami

Windows XP Professional
musi byt’ inStalovany TCP-IP

Database Extension Module

11



Volitel’né prislusenstvo:

Barcode Scanner

Barcode Label Printer

12
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Podpsand: " .

a) pravnych vztahov k lekarskym pristrojom vo

') préavoych vetahov S

l @) pravnych vztahov tykajicich sa spravy pohfadavok

PLNOMOCENSTVO POWER OF ATTORNEY

1 TheunderssgnedA i e e

Roche Slovensko, s.r.0.

so sidlom: Cintorinska 3/A, 81108 Bratislava

180 35887 117

Zapisana: Vv obchodnom  registd Okresného stdu
Bratislava |, oddiel Sro. viozka &. 31845/8

V mene ktorej konajlt:

RNDr. Beata Bellové, konatefka

Ing. Tatiana Godarska, prokurista

Roche Slovensko, s.1.0.

Seated at: Cintorinska 3/A, 811 08 Bratislava

ID Number: 35 887 117

Registered at: Commercial Registry of the District
Court Bratislava |, Sec. Sro, Insert No. 31845/B
Represented by:

RNDr. Beata Bellova, Executive

Ing. Tatiana Godarska, Procunst

splnomochuje hereby appoints
Ing. Ladislava Stefanci
Datum narodenia
Bydlisko:
Rodneé &isl
pozicia: Financial Manager Diagnostics

Ing. Ladislav Stefancik
Date of birth:
Address:
Personal
Position; Financial Manager

Diag nostics

na: for:
konanie v mene Roche Slovensko, s.I.o. VO veciach

¢ e olove s ; acting on behalf of Roche Slovensko, s.r.o. In
tykajucich sa &innosti divizie Diagnostics, a to najméa:

questions related to Diagnostics Division, especially
concerning:

a) legal relations to the medical devices owned by
Roche Slovensko, s.r.o., or which wilt be owned by
Roche Slovensko, s.r.o. in the future, with the
customers of Roche Slovensko, s.I.0.;

vlastnictve spoloénosti Roche Slovensko, §.1.0.
alebo ktoré v budicnosti  budd vo vlastnictve
Roche Slovensko, s.r.o, so zakaznikmi spolocnosti
Roche Slovensko, s.1.0.

b) pravnych vztahov so zakaznikmi spolognosti
Roche Slovensko, s.ro. V oblasti servisnych
sluZieb poskytovanych zakaznikom na pristrojoch
vo vlastnictve zakaznikov a pristrojoch vo
vlastnictve spoloénosti Roche Slovensko, s.1.0.;

b) legal relations with customers of Roche Slovensko,
s.r.o. related to performing  the maintenance
services on medical devices owned by the
customer or by Roche Slovensko, s.1.0.;

¢) pravnych vztahov so zakaznikmi spolognosti
Roche Slovensko, s.r.o. v oblasti nakupu a predaja
servisnych @ diagnostickych, spotrebnych  a
kontrolnych materiélov;

c) legal relations with the customers of Roche
Slovensko, s.r.o. in the field of purchase and sale
of service and diagnostics, control and consumable
material,

d) pravnych vztahov spolo¢nosti Roche Slovensko,
s.r.0. v oblasti colnych sluzieb, skladovania a
prepravy jekarskych pristrojov, servisnych @
diagnostickych, spotrebnych  a kontrolnych
materialov;

d) legal relations of Roche Slovensko, §.r.o. in the
field of performing the custom services, storage
and transport of medical devices and diagnostics,
control and consumable material;

k avo e) legal relations concerning the credit management
spolognosti  Roche Slovensko,  s.1.0., divizie of Roche Slovensko, s.r.o., Diagnostics Division,
Diagnostics, a 1o najmé, nie vsak vyluéne, dohdd o especially, but not limited fo, agreements on
pineni dihu v splatkach 2 podpisovanie za Roche | fulfilment of the debt in instalments and signing of
Slovensko, §..0. notarskych zapisnic obsahujicich | behalf of Roche Slovensko, s.r.o., as the entitled
suhlas povinnej 0soby S vykonate[nostou podla | party, notary deeds including the consent of the
§ 41 ods. 2 pism. c) zakona €. 233/1995 Zb. o l obliged person with the execution according to Art.
sudnych exekitoroch @ exekucnej  &innosti 41 sub. 2 letter c) of the Act No. 233/1995 Coll. on
(Exekucny poriadok) @ 0 zmene a doplneni dalsich Court Executors and Execution (Execution Order)

zakonov v zneni neskorsich predpisov, v ktoryeh and on amendment and supplement of other acts,
Roche Slovensko, s.1.0. vystupuje ako osoba as amended;

opravnena,

i
1

s dodavatefmi spoloénosti | f) iegal relations with the suggier‘s__(ﬂ\/gg_d_(_)_r“s_)ijﬁg;hfﬂi




Roche Slovensko, s.r.o. v oblasti
materialov a sluZieb pre diviziu Diagnostics;

nakupu

g) inych pravnych vztahov tykajucich sa &innosti

divizie- Diagnostics spolocnosti- Roche Slovenske,
,,,,, S e e e 2o OCNE OlOVENSK

Ing. Ladislav Stefanéik je opravneny na konanie v
mene Roche Slovensko, s.r.0. vo veciach uvedenych
vyS$sie vyluéne spolu s konatelom alebo prokuristom
spolotnosti Roche Slovensko, s.r.o0.

V Bratislave dfia 31.3. 2011

Roche Slovenske, s.r.o.

Slovensko, s.r.o. in the field of purchase of
materials and services for the Diagnostics Division;

g) other legal relations related to the business activity.

... of Diagnostics Division.of Roche  Slovensko, s.r.0. . |

Ing. Ladislav Stefantik shall be entitled to act on
behalf of Roche Slovensko, s.r.o. in the matters stated
above only together with the Executive or Procurist of
the company Roche Slovensko, s.r.o.

In Bratislava, the day of 31.3.2011

Roche Slovensko, s.r.o.
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0 pravosti podpisu

Podra knihy osved&ovania pravosti podpisov osvedéujem pravost podpisu: RNDr. Beata Bellov4 ,

, bytom Bratislava - Staré Mesto
ktorého(ej) totoZnost’ som zistil(a) zékonnym spdsobom, spdsob zistenia totoZnost: platny doklad
totoZnosti - ob&iansky preukaz, séria a/alebo Eislo MMM, ktory(4) listinu predo mnou
vlastnoruéne podpisal(a). Centrélny register osved€enych podpisov pridelil podpisu poradové &islo O
210799/2011.

Bratislava diia 31.03.2011

Megr. Juraj Sikuta
Notérsky koncipient

OSVEDCENIE

0 pravosti podpisu
Podla knihy osvedg i vosti podpisov osvedéujem pravost
_ 3 bytom : : — :
totoZnost’ som zistil(a) zdkonnym spdsobom, spdsob zistenia totoZnosti: platny doklad totonosti -
ob&iansky preukaz, séria a/alebo éisloiktorjf(é) listinu predo mnou vlastnoruéne
podpisal(a). Centrélny register osved&enych podpisov pridelil podpisu poradové &fslo O

210800/2011. \
f

Mgr. Juraj Sikuta
Notérsky koncipient

dpisu: Ing. Tatiana Godarska ,

Bratislava dria 31.03 2011

Upozornenie! Notar legalizciou
neosved&uje pravdivost’ skuto&nosti
uvéadzanych v listine (§58 ods. 4
Notarskeho poriadku)

-
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